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PARALELAS STANDARD - F.51-S

Graduables en altura y anchura hasta quedar plegada.

La altura de las bases del suelo se ha reducido al maximo, facilitando el paso a la zona de marcha.
Estructura metélica, rematada en cromo y poliéster.

Longitud 300 cm.

STANDARD PARALLEL BARS - F.51-S

Adjustable height and width (until totally folded).

The height of the base off the floor has been reduced to a minimum to allow for easy access to the
walkway.

Metal frame with chrome and epoxy finish.

Length: 300 cm.

‘ INSTRUCCIONES DE MONTAJE / ASSEMBLY MANUAL

V%
U\

Em—] Ultima revision 17/10/2014



{8} ORTBTECSA

RECOMENDACIONES DE USO / RECOMMENDATIONS FOR USE

Debe instalarse paralelamente a una de las paredes del gimnasio pero a suficiente distancia como para que el fisioterapeuta pueda
moverse mientras camina con el paciente. Se colocara un espejo en la pared en uno o ambos extremos de modo que el enfermo
pueda verse y coordinarse deambulando. Pasada esta fase de deambulacion podremos continuar con rampa y escalera.

Siga cuidadosamente todas las instrucciones dadas por su médico, fisio o terapeuta para el uso del producto.

Must be installed in parallel to the walls of the gym but at enough distance so that the physiotherapist can move while the
patient is walking. It will be place a mirror on the wall in one or both ends so that the patient might see himself and coordinated
wandering. Passed this stage of wandering we can continue with ramp and stairs.

Follow carefully all instructions given by your doctor, physic or therapist for the use of the product.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE / ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Las paralelas se suministran con los tubos
tinteros en las bases lastradas. Colocar las bases
lastradas a la distancia indicada en la seccion de
medidas de cada paralela.

1 The parallels are supplied with hollow tubes in
the weighted basis. Place the weighted basis at the
distance indicated in the measure section of each
parallel.

2 Situar los pasamanos dentro de los tubos
tinteros y seleccionar la altura deseada
introduciendo las clavijas en los agujeros
correspondientes. (Ver detalle).

2 Place the handrails inside the hollow tubes and
select the desired height inserting the plugs in the
appropriate holes (see detail)
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NOTA. Para plegar las paralelas el plano
separador, luego plegar en el sentido de las flechas
segun se muestra, llevando el pasamanos A hacia
el pasamanos B.

NOTE. To fold the parallels remove the abduction
board, then do it in the direction of the arrows as
shown, bringing the handrail A into the handrail B.

APARATOS Y DISPOSITIVOS
PARA APLICACIONES TERAPEUTICAS
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